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Comment est const'itué
ce guide ?

Le guide d’utilisation des machines agricoles
est un moyen pratique permettant au vulgarisa-
teur de mener une journée d’animation sur t'u-
tilisation du matériel agricole au profit des agri-
culteurs. Il est organisé sous forme de séances
dont chacune correspond a un théme donné.

Pour chaque séance des schémas d’illustration
sous forme de fiches sont prévus.

Chaqgue séance comprend les informations sui-
vantes :

Objectif de la séance : i définit g'une
maniére claire les objectifs de la séance en
relation avec le contexte général du théme.

Durée de la séance : elle permet au vuigari-
sateur d’évaluer I'importance relative de
chaque séance et d'organiser sa journée en
conséquence.

Outils : Les outils et matériels nécessaires
pour {organisation de la séance sont spécifiés.
Ces outils sont de différents types : des équi-
pements agricoles, des instruments de mesu-
re, de I'outillage, des intrants,...

Contenu de la séance : il s’agit de présen-
ter les différents messages en rapport avec
I'objectif de la séance. Ces messages sont
simples et faciles a transmettre. Les séances
suivent un ordre chronologique qui doit étre
respecté par le vulgarisateur.



Le présent les

suivants :

guide comprend points

Introduction : Définir le réle de la machine et
ses avantages agronomigues et économiques
et pourquoi une bonne utilisation est nécessai-
re.

Connaissance de la machine permettant
aux agriculteurs de reconnaitre les organes,
leur réle, comment faire le diagnostic de I'état
du matériel et finalement comment choisir ce
matériel. Ceci nécessite du matériel sur place.

Réglages : Comment procéder aux différents
réglages avec une bonne utilisation du matériel
agricole. Ceci nécessite une démonstration
pratique sur le terrain.

‘garisate

Ivéris

Entretien et maintenance : Cette séance
consiste a présenter les régles d'entretien et
de maintenance pour assurer une bonne utili-
sation et la longévité du matériel agricole. |l
faut égatement s’appuyer sur le matériel exis-
tant sur place pour faire ce travail,

Sécurité : Il s'agit de présenter les régles de
sécurité vis a vis de I'opérateur et vis-a-vis de
I'environnement.



Séance 1. Introduction

Objectif : Celte séance vise a présenter les
objectifs de la formation en mettant 'accent
sur l'importance d'une bonne utilisation d’un
pulvérisateur tracié. Dans le cas ou c’est pos-
sible il serait intéressant de présenter gquelques
éléments sur les ennemis de cuitures en ques-
tion (Mauvaise herbes, maladies, insectes,...)
et les pesticides utilisés.

Durée : 10 min
Outils : Néant
Contenu du message : Le message doit

commencer par montrer l'intérét d'une bonne
utilisation @'un pulvérisateur tracté.
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Un pulvérisateur tracté s'il est bien utilisé per-
met les avantages suivants :
* Une répartition réguliere du pesticide
permettant sa bonne efficacité ;
s Moins de perte de produit et par consé-
quent un gain économique et moins de
pollution de 'environnement,

Ensuite, le vulgarisateur est appelé a présenter
les points & traiter au cours de la démonstra-
tion. Ces points scnt les suivants :

+ Avant toute utilisation, il faut d'abord
connaitre le matériel.

* Ensuite il faut voir g’il est en bon état, et
procéder a des contrdles de performance

* i faut veiller au bon réglage du pulvérisa-
teur tracté.

* Pour augmenter la longévité du matériel il
faut procéder a des opérations de main-
tenance.

¢ Attention aux régles de sécurité, il ne faut
pas les négliger.

" Ivérisate c



Séance 2. Description d’un
pulvérisateur tracté

Objectif : Cette séance a pour objectif de pré-
senter les organes d'un pulvérisateur tracté.
Elle va permettre de discuter également les dif-
férentes variantes pour orienter ies agriculteurs
sur les critéres de choix pour des éventuelles
nouvelles acquisitions.

Cette séance va permettre également a l'agri-
culteur de faire un diagnostic général sur le
pulvérisateur tracté pour identifier si ['appareil
est complet et qu’il 0’y a pas d’organes man-
quants.

Durée : 15 min

-Outils : un pulvérisateur tracté

Contenu du message : Les pulvérisateurs
tractés  peuvent étre différents selon les
marques. Cependant les principes restent les
mémes. Ainsi un pulvérisateur tracté est cons-
titué des organes suivants (fiche S2F1) :

- Une cuve - Des filtres

- Une pompe - Un distributeur

- Un manometre - Une rampe

- Un régulateur - Des buses (a fente)



Fiche S2F1 : principaux organes d’'un pulvérisateur tracté

Treuil de réglage Oritice de remplissage

de la haoleur

dg la rampe - Tuyau de retour vers |a cuve
Manomatre
Régulateur
Dislributeur
Indicateur de niveau
Filtre
- Cuve
Systéme d'agitation
Rampe

Buse {avec filtre)

Jet

Tuyau ds refoulement

Fiite '/

Tuyau d'aspiration

Pomps

: . iréalie



Séance 3. Contrdle d’un
pulvérisateur tracté

Objectif : L'objectif de cette séance est de
montrer aux agriculteurs comment procéder a
un contrdle général d'un pulvérisateur tracté.

Durée : 15 min
Outils : un pulvérisateur tracté rempli d’eau

propre, un tracteur, de I'outillage, un métre et
éventuellement un compresseur.

Ay wrisater. .6 : Le Pulvéris

Contenu du message : Dans un pulvérisa-
teur tracté les contréles suivants doivent étre
menés (fiche S3 F1) :

*+ Contréle de I'état général du pulvérisa-
teur

» Contrdle de la pression dans la cloche &

air

Contréle du niveau d'huile dans la pompe

Contréle du circuit liquide

Contréle du manometre

Contréle de I'écartement entre les buses

Contrble du débit des buses

Tr ar NG



Fiche S3F1 : contrdle des pulvérisateurs tractés

S'assurer que le pulvérisateur est en bon état et prét & Veérifier le niveau d'hulle dans la pompe.
fonctionner : état du circuit liquide, position de (a tuyaute-
rie, pieces manquantes, colliers,...

Vérifier l1a pression dans la cloche & air. Cetie pression Vérifier les fuites dans le c¢ircuit liquide apres avoir mis de
doit &tre égale a environ 30% de la pression de travail. 'eau propre dans la cuve et faire fonctionner le circuit
liquide.




Fiche S3F1 : contrdle des pulvérisateurs tractés (suite)

S'assurer du bon fonctionnement du manometre. Vérifier |'écarterment entre les buses. Cet écartement doit
étre de 50 om.

Contrdle des buses.
Vérifier que toutes les buses sont du méme type et de méme
calibre. Contrdler les écarts de débit entre chaque buse en met-

tant le pulvérisateur en marche et en recueiliant I'eau a la sortie
de chague buse pendant une durée avec des éprouveties ou
des seaux gradués. Des variations supérieures a 10% ne sont
pas acceptées =
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Séance 4. Les réglages d’un
pulvérisateur tracteé

Objectif : L'objectif de cette séance est de
montrer aux agriculteurs comment procéder
aux différents réglages des pulvérisateurs trac-
tés.

Durée : 45 min
Outils : un pulvérisateur tracté, un tracteur, un

ruban métre, une éprouvette, un chronometre,
deux jalcns et de I'eau propre.

12 Le « iide du Vuigarisateur N°
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Contenu du message : Dans un pulvérisa-
teur tracté les réglages essentiels sont (fiche
S4F1) .
¢ Hauteur de la rampe
* Volume de bouillie par hectare. Selon les
recommandations des fabricants des
produits phytosanitaires, ce réglage se
fait en fonction des parameétres suivants :

* La largeur de travail de la rampe
» La vitesse d’avancement du tracteur
te débit des buses

vacté  3anm, daliere



Fiche S4F1 : réglage du volume de bouillie par hectare

Bien lire les recommandations du fabricant de Déterminer la largeur de travail du pulvérisateur
CD pesticide pour connaitre le volume de bouille par @ L)

hectare. L=nxe

Exemple numérigue n : nombre de buse

'I

H = 200 t/ha

e : écartement entre les buses

emple numérique

Régler la hauteur de la rampe a un minimum de
@ 50 ¢m par rapport a la cible.

— e
— 7N

Y Eaat

i T g z !
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Régler le régime du moteur du tracteur de maniére
a avoir 540 tr/mn au niveau de la prise de force.

Mesurer le temps t (en 8) pour parcourir une dis-
tance donnée d (en m).

La vitesse (km/hy v =d/t x 3,6

Exem mérique

d=100m

t=60s

- Dans ce cas v = 100/60 = 1,6 m/s

et donc v =16x3,6 =6 km/h

Le Guide du Vulgarisateur M
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Fiche S4F1 : réglage du volume de bouillie par hectare (suite)

Calculer le débit de la rampe a partir de la largeur
de travall, de la vitesse d'avancement du tracteur
et du volume de bouilie & appliquer par hectare.
Ce débit Q (eni/mn) = Hx L xv

600
Exemple numérique
H = 200 I/ha

f=12 m
Vv = 6 km/h
Q=200x6x12 =24 /mn
600

Régler la pression de service a ('aide du régula-
teur de maniére & obtenir la pression correspon-
dant (voir manometre) au débit calcuié (Q).

Il est recommandé de consulter le manuel d'utili-
sation quand il existe pour voir ia pression de tra-
vail correspondant au débit calculé (Q).

Exemple numérigue

Pression 2 bars correspond a un débit de 24 I/mn
pour une buse donnée.

divérisateur Tracté 2 Rampe Céréaliére



Fiche S4F1 : réglage du volume de bouillie par hectare (suite)

Mesurer le débit d'une buse a l'aide d'une éprou-
vette et d'un chronometre.
Attention la prise de force doit tourner & 540 tr/mn.

Exemple numérique

Si le débit mesuré est de 1 1/mn, c'est-a-dire 24
I/mn pour la rampe, dans ce cas la pression est
correcte ; dans le cas contraire corriger la pression
& |'aide du régulateur et mesurer a nouveau le
débit.

®
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Controéler le volume de bouillie par hectare.
Mesurer une longueur (d) pour traiter une surface
8 = (d x L) et par différence de niveau d'eau dans
la cuve mesurer le volume d‘eau appliqué {c).
Ce volume estc =Hxdx L

10 000

Ex | ri

d=100m

Surface mesurée est de 12 x 100 = 1200 m?
Volume d'eau mesuré pour traiter cette

Surface est de 200 x 100 x12 = 24i
10 000

Ta éaliere =



Séance 5. Dosage et
préparation de la bouillie

Objectif : L'objectif de ceite séance est de
montrer aux agriculteurs comment procéder au
dosage et a la préparation de {a bouillie.
Durée : 20 min

Outils : une éprouvette, une balance et un
exemple de pesticide a appliquer.

16 jJa

Contenu du message : Avant toute utilisa-
tion de pesticides, il faut bien lire les recom-
mandations du fabricant. Ainsi un dosage minu-
tieux doit étre réalisé (fiche S5F1).

Concernant |2 préparation de la bouillie, elle
doit se faire en fonction de sa formulation.

¢ pour les produits solides, il est nécessai-
re de réaliser une bouillie mére au pré-
alable.

¢ pour les produits liquides, la préparation
se fait trés simplement par le mélange
enire les deux.

Attention, au cours de la préparation de la
bouillie If faut se protéger au maximum, les
produits sont concentrés.



Fiche S5F1 : dosage et préparation de la bouillie

Le dosage des produits liquides se fait & I'aide d’un réci- Le dosage des produits sclides se fait & I'aide d'une
pient gradué.

balance

La quantité Q (en | ou en kg) a mettre par volume d‘eau
se déduit de la formule
suivante : Qr x C

H

ou

Qr quantité de produits recommandeée en kg/ha ou en I/ha
C volume d'eau utilisé en | (Capacité de la cuve)

H volume d'eau par hectare

drique
Qr =2 l/ha
C=6001
H = 200 (/ha
Q=2x8600=61
200

Afin de réussir une bonne botiillie & partir des produits solides, il est fortement recom-
mandé de réaliser un préemptage au préalable. Ce préemptage permet & tous ies cons- ™
tituants du produit de prendre leur part d'eau et éviter ainsi la formation de grumeaux.

uio.oub -2 . ac.. . Ram|. . Céréal . 7



Séance 6. Opérations
d’entretien

Objectit : L'objectif de cette séance est de
montrer aux agricuiteurs comment procéder
aux différentes opérations d ‘entretien des pul-
vérisateurs tractés.

Durée : 15 min.

Outils : un pulvérisateur, des brosses (net-
toyage des buses), de ’outillage en fonction du
type de pulvérisateur et de I'eau.

Contenu du message : |l faut préciser que
dans un pulvérisateur tracté, il existe plusieurs
types d’entretien.

L’entretien journalier

L'entretien journalier du pulvérisateur pendant
la période d'utilisation est indispensable. Ce
nettoyage concerne la cuve, la tuyauterie et les
filtres. H vise & éliminer les résidus des produits
utilisés et les impuretés qui se trouvent géné-
ralement dans les filtres et les buses.

Si le fabricant du produit ne recommande pas
une procédure de nettoyage spécifique, on
peut la pratiquer de la maniére conseillée ci-
apres ;

* ne pas laisser de bouillie dans le pulvéri-
sateur. Certains produits se déposent au
fond de la cuve et risquent de colmater
les filtres et les buses. L'ajustement de la
quantité de bouillie préparée en fonction
de la surface a traiter évite d’avoir des
restes de bouillie en fin de journée de tra-
vail.

¢ dans le cas contraire, vider compléete-
ment la cuve des restes du produit dans
un lieu loin des canaux d'irrigation, d’ani-
maux .....

¢ rincer la cuve et [a remplir d’eau et pulvé-
riser ensuite. Il est important de rincer la
totalité du circuit. Le nettoyage doit étre
fait en tenant compte des spécificités des



produits souillant le pulvérisateur :

¢ Pour les produits huileux, employer de
'eau additionnée d'un détergent et
faire suivre d'un ringage a I'eau claire.

* pour les herbicides hormones, ils sont
difficiles a éliminer si la cuve est
encrassée. Dans ce cas, utiliser une
solution ammoniacale a 2%, puis
effectuer plusieurs ringages.

* pour les résidus de cuivre, employer
du vinaigre (100 m{ pour 10 | d’eau)
puis laisser agir deux heures et rincer
abondamment.

démonter les buses afin de les nettoyer, |l
est recommandé de procéder par bros-
sage a l'eau a l'aide d’une brosse douce,
éventuellement précédé d'un trempage
dans un solvant approprié. De I'air com-
primé {(compresseur, bombe spéciale de
gaz inerte...) peut aussi étre utilisé.

ne jamais utiliser un fil de fer ou tout
autre objet métallique, qui pourrait abi-
mer la buse et donc modifier ses perfor-
mances. De méme le soufflage a ta bou-
che est a proscrire car les produits phy-
tosanitaires sont le plus souvent corro-
sifs, irritants ou foxiques. Procéder au

remplacement des buses présentant
quelgues anomalies ;
» nettoyer I'extérieur du pulvérisateur,

Entretien aprés
changement de traitement

L’'entretien aprés changement de traitement a
pour objectif d’éliminer du pulvérisateur toutes
traces de produit pour éviter les risques de
phytotoxicité lors des traitements ultérieurs.
Pour cela, il est nécessaire de refaire les
mémes opérations que précédemment en
ajoutant un détergent.

Entretien annuel

Aprés avoir terminé la campagne de traite-
ment, il faut procéder a un nettoyage complet
de I'appareil comme précédemment et le
déposer dans un endroit en s’assurant qu’il
sera protégé contre :
* les risques de détérioration ou de casse,
* les risques de pertes des différents orga-
nes de Vappareil (buses, collier, mano-
metre,...),
* lesrisques de détérioration par les intem-
péries (soleil, froid,...).

aur "rac** amyj - al 19



Fiche S6F1 : opérations d’entretien

Ne jamais déboucher une buse avec la bouche ou un Bien nettoyer les buses avec une brosse
moreceau de fer.

\ |

— T
e
Bien nettoyer le pulvérisateur aussi bien & 1'intérieur qu'a Graissage des pi¢ces mobiles et enlever toute trace de
I'extérieur. rouilie et effectuer si nécessaire des retouches de peintu-

re. N
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Séance 7. Sécurité

Objectif : L'objectif de cette séance est de
sensibiliser les agriculteurs sur les problémes
lies & Pdtilisation des pesticides en relation
avec la contamination de 'opérateur et de ’en-
vironnement.

Durée : 15 min

Outils : Habillement de protection, un échan-
tillon d'étiquette d'emballage.

Contenu du message : La sécurité concerne
|'opérateur et I’environnement (fiche S7F1).

A. Protection de I'opérateur
a. Au cours de la préparation de la bouillie

Cette opération est réalisée avec des produits
concentrés et par conséquent 'opérateur doit
étre plus attentif. Ainsi selon le niveau de toxi-
cité de ces produits, les consignes suivantes
doivent étre suivies :
s+ Pour des produits toxiques ou dange-
reux, porter des vétements imperméa-
bles, le pantalon recouvrant les bottes,
des gants, des luneties et un chapeau
*+ Opérer la préparation dans un endroit
aéré, se tenir le dos au vent,
* Employer des ustensiles réservés a cet

usage,
s Eviter toute projeciion de produit
concentré,

s Respecter la dose d'emploi,

e Ne pas préparer une grande gquantité de
bouillie a 'avance,

s Nettoyer les ustensiles de préparation de
la bouillie

o Apres la préparation se laver les mains et
le visage.



+ Eviter le contact entre le pulvérisateur et
la source d'eau au moment du remplissa-

ge

b. Au cours du traitement

Bien que les pesticides soient dilués au cours
gde leur application, diverses précautions doi-
vent étre prises par |I'opérateur, car le produit,
transformé en trés fines gouttelettes, est plus
facilement inhalé et peut éire transporté bien
au-dela de la parcelle a traiter. Il faut donc :
¢ Eviter le contact direct de !'opérateur
avec le produit en suspension dans |'air.
*» Le port d'un équipement de protection
est donc recommandé surtout lors d’utili-
sation des produits trés toxiques.
¢ Eviter d’opérer en plein vent ou par forte
chaleur.
¢ Eviter de boire, manger ou fumer pendant
le travail.
» De préférence utiliser un tacteur avec
une cabine munie d'un systeme de filtra-
fion adapté.

c. Aprés le traitement

Quand l'opération de traitement est terminée, il
est recommandé de suivre les conseils sui-
vants :
¢ Avant d’enlever les habillements de pro-
tection, nettoyer le pulvérisateur selon
les recommandations mentionnées dans
la séance 6.
¢ Enlever et nettoyer les vétements de tra-
vail.
* Se laver les mains et le visage ou mieux
se doucher.

B. Protection de ’environnement
a. Stockage des produits phytosanitaires

Il est recommandé de réserver un local pour
I'ensemble des produits phytosanitaires en evi-
tani le voisinage immédiat de ['habitation et
des batiments d'élevage. Aussi, ces produits
doivent étre inaccessibles aux enfants. Ce local
doit &tre propre tout en maintenant une ventila-
tion.

I faut gérer I'achat des produits afin d’éviter un
stockage excessif par rapport aux besoins de
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I'exploitation. De méme, il est déconseillé d’uti-
liser des ustensiles autres gue les récipients
d’emballage (ustensiies ménagers,...).
Conserver les produits dans les récipients
d’emballage et au cas ou les récipients sont
endommagés ou présentant des fuites, procé-
der a un transvasement dans un récipient de
méme nature et veillez a I'étiquetage.

Les produits seront stockés par catégorie
insecticides, fongicides, herbicides, en évitant
les voisinages pouvant favoriser la confusion
lors de I'emploi.

b. Destruction des embazllages

Les embaliages vides doivent &tre rendus inuti-
lisables, les bidons seront crevés, les cartons
et plastiques seront brilés et enterrés. Tout
reliquat de produit ou bouillie sera enfoui a 30
cm de profondeur et & plus de 50 métres de
tout point d’'eau. Tout rejet a I'égout, dans une
riviere ou une mare est interdit.



Fiche S7F1 : sécurité

Avant toute utilisation de pesticides, il faut bien étre au Etre muni de matériel de protection pour éviter toute
courant du contenu de I'étiquette d'emballage. contamination du corps de l'opérateur par le pesticide.

S
Te

Les pesticides doivent étre stockés dans des lieux bien
fermé et inaccessible aux enfants,
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